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SECURITE 4

Avant d’installer et de raccorder le panneau solaire SPM10,
veuillez lire attentivement ces instructions. Veuillez
egalement respecter les consignes figurant dans les
instructions de sécurité suivantes :

e Tout changement ou toute modification apporté(e] a cet appareil
sans l'approbation expresse de la partie responsable de la
conformité pourrait annuler le droit de l'utilisateur a faire
fonctionner l'équipement.

e Une installation incorrecte peut entrainer des blessures graves

et annule la responsabilite ainsi que la garantie du fabricant.

PRUDENCE

e Ne pas exposer a 'humidité ni a des températures extremes.

e Ne pas laisser les enfants jouer avec cet appareil.

e Toute utilisation ou modification non conforme aux instructions
de ce manuel entraine 'annulation de la garantie.

e L'installation doit étre effectuée par un professionnel de la
motorisation et de l'automatisation residentielle.

e A utiliser exclusivement avec des moteurs alimentes par
batterie Li-lon ou des blocs-batteries rechargeables.

e Ne pas couper les cables d’alimentation.

e Ne pas percer le corps du moteur ni celui du panneau solaire.

e e passage des cables a travers les murs doit eétre protege par
des gaines ou des passe-fils.

e Veiller a ce que le cable d'alimentation soit degage et protege de
toute piece en mouvement.

e Ne pas utiliser U'appareil si le cable ou le connecteur

d'alimentation est endommage.

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES A
LIRE AVANT TOUTE UTILISATION :

e [l est important, pour la sécurité des personnes, de suivre les
Instructions ci-jointes. Conservez ces instructions pour pouvolr
vous y réféerer ultérieurement.

e Tenez le panneau solaire hors de portee des enfants.

e Verifiez regulierement qu’il fonctionne correctement. Ne

[utilisez pas si une reparation ou un reglage est necessaire.




INTRODUCTION 4

Le panneau solaire SPM10 Li-lon permet aux moteurs

a batterie GAPOSA de fonctionner grace a l'énergie
renouvelable issue du soleil.

Ce produit est destiné a un usage en interieur uniquement.

CONTENU

1. Panneau solaire
2. Supports

3. Bande adhésive double face
4. Lingettes alcoolisées




DETERMINER LEMPLACEMENT 4
DU PANNEAU SOLAIRE

Le panneau solaire Li-ion SPM10 doit toujours étre installe a Uinterieur. Il doit étre
place a un endroit ou il recevra le maximum de lumiere du soleil par jour :

Exposition au soleil faible
g@g

Exposition au \ Exposition au
soleil moyenne a \ soleil basse a mo-
elevee ' yenne
1, v WL, vy
S eS8 et E TR

Exposition au soleil élevée

| | |
OO 00
INTIR SN IR

Le panneau solaire SPM10 peut étre installé horizontalement (installation typique) ou
verticalement. Installez le panneau solaire SPM10 de préference du méme coté que le

moteur.




DETERMINER LEMPLACEMENT 4
DU PANNEAU SOLAIRE

Pour obtenir les meilleures performances, le panneau solaire doit étre placé aussi pres

que possible de (a vitre de la fenétre.

Dans a plupart des cas, cela peut étre realise en fixant Lunité directement sur (a vitre
laide d'un ruban adhesif Dual lock 3M. Des supports sont fournis s'il n'est pas possible
de fixer L'unité a la vitre.

IMPORTANT ! N'installez pas le panneau solaire SPM10 trop loin de (a vitre car les
performances seront reduites. N'installez pas le panneau solaire SPM10 sur une vitre
dont a transmission est inferieure a 65 % ou qui est obstruee par un cadre de fengtre
ou une moustiquaire. Evitez lombre des arbres, des auvents ou des stores bannes.
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INSTALLATION 4
METHODE BANDE ADHESIVE

Le ruban adhésif 3M DUAL LOCK est predécoupé et prét a étre insere dans les deux
fentes laterales du panneau solaire, comme illustre.

1. Nettoyez les extrémités du panneau solaire a lendroit ou le ruban adhesif sera place
a laide de la lingette.

2.Lorsque le ruban est sec, retirez la pellicule de protection d'un coté du Dual Lock et
collez-la sur la face du panneau. Veillez a ce que e ruban adhésif soit place sur (a
face du panneau.

J.Nettoyez la surface de la fenétre avec la lingette. Apres séchage, retirez les feuilles

de protection.
4.Fixez le panneau solaire sur la vitre, en appuyant fermement pour le faire adhérer.
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Remarque : il est important de nettoyer les deux surfaces avec de Ualcool, car
les debris ou les huiles compromettent ("adhérence.

La bande adhesive Dual lock permet de detacher le panneau et de le refixer a (a vitre 3
tout moment pour nettoyer la vitre.




INSTALLATION 4
METHODE DE FIXATION PAR

SUPPORTS

es supports peuvent etre montes de différentes manieres en fonction de Lapplication
profondeur et largeur de la fenétre, etc.).

_unite necessite une largeur de fenétre minimale de 300 mm pour étre montee
norizontalement. Les supports peuvent étre montes derriere ou a cote du support de
montage du store.

Pour fixer le panneau solaire, placez la partie inférieure sur e crochet du support
inférieur. Appuyez ensuite sur la partie supérieure de l'unité jusqu'a ce quelle
senclenche. Sil'espace est limite, il peut étre plus facile de fixer les supports a Lunite

solaire avant de les visser.
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CONNEXIONS 4

Une fois le store installe, branchez le panneau solaire sur le port

de recharge du moteur.
IMPORTANT ! Veillez a ce que les cables soient toujours

degages de la toile.

MISE EN SERVICE

Si le panneau solaire SPM10 est installe pour ameéliorer un store
existant motorisé par un moteur a batterie Gaposa, il n'est pas
necessaire de reprogrammer le moteur. Si le panneau solaire
SPM10 est installé avec un nouveau moteur a batterie Gaposa,
veuillez vous réferer au guide d'installation du moteur.
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